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Formular per ina dumonda da construcziun EOZ
Edifizis e stabiliments ordaifer la zona da construcziun

Edifizis agriculs d‘'economia
ed edifizis da mastergn

incl. edifizis accessorics resp. stabiliments d‘avertura che tutgan tiers

Project da construcziun Intent da I‘utilisaziun da I‘edifizi

O Construcziun nova Edifizis agriculs:

O stalla da muvel grond

0 Edifizi existent O stalla d'arments

[0 renovaziun
[0 stalla da chavals

engrondiment vers anen

O
[0 engrondiment vers anor (construcziun annexa) -

O stalla da muvel manidel
O
O

midacaidinsit [0 stalla da nursas

demoliziun e reconstrucziun

[ stallas da chauras
[0 stalla da portgs

[0 stalla da giaglinom

Edifizis da mastergn:

Ultra dals documents ch‘én menziu- 2 Izl
nads en il formular EOZ ston vegnir 0O gastronomia
inoltrads o R e

O program da spazi e concept da gestiun
(vesair latiers: www.alg.gr.ch)

Ulteriurs edifizis:
clava

O calculaziun da las distanzas minimalas remisa

tenor il rapport dal FAT nr. 476/95 tranter stallas e stabiliment da ladim natiral

zonas da construcziun abitadas chamona d‘avieuls

manaschi da I'economia d‘alp

O O o o o o

local d'elavuraziun resp. da deposit per la
pumicultura, per la viticultura e per ‘orticultura

O ulteriurs edifizis: .........ooiiiiiee e




Indicaziuns davart la cultivaziun

La cultivaziun vegn fatga: [ dal proprietari O dal fittadin

Agen terren: ... ha Terren a fittanza: .................... ha

Adressa dal fittadin:

NUM /PIENUM: e Telefon: e
R = I o PR Telefon Mobil: ...
NP U E-mail: e

Utilisaziun da I‘edifizi Concepziun architectonica
Vegliadetgna [ onn da construcziun: ...........coeeeeieeenn.. Colur / material da la fatschada, dal tetg e.uv.:
Ultima midada da construcziun: ......................coooee.

Intent oriund da l'edifizi: B

Stimaziun dals custs da construcziun

Stimaziun dals custs per il project da construcziun:

total (en francs): ..o




Avertura

Aua (dissegnar ils conducts en ils plans)
Retratga:
O en l'edifizi / en il stabiliment:

O avant maun

O ina colliaziun & previsa

O enils conturns:
O avant maun
O funtauna
O aual
O bigl
O ina tschiffada & previsa
O tschiffada da funtauna

0 bigl

Colliaziun d‘aua / installaziuns sanitaras:

cuschina O avant maun [ previsa
bogn / duscha O avant maun O previs(a)
tualetta cun aua O avant maun [ previsa

Ulteriuras colliaziuns:

................................. O avant maun [ previsas

INFURMAZIUN:

glista da controlla per aua e per aua persa
www.umwelt-gr.ch

Aua persa
(dissegnar ils conducts en ils plans)

Allontanament d‘aua persa:

0O Chanalisaziun communala: colliaziun
[0 avant maun
O previsa

CUIA7 oo

O Serenera individuala:
O avant maun
[0 previsa

tip e sistem: ..o

O Inducziun en in‘aua (prefluent):
O avant maun
[0 previsa

numdal'aua: ........cccecevveeieiiiieeenin

O Sfundrada:
0 avant maun

[0 previsa (I'expertisa idrologica sto vegnir agiuntada)

O Deposit en in foss senza deflussiun®:
O avant maun
O previs
cuntegn utilisabel dal foss: .............coveeveeeennen. m?
tip dal recipient da deposit: ...........c..ccociiiieeies

nUM da la Serenera: ..........ccccccvveveeeeiiieeeiiiiniinnennn

O Tualetta chemica / tualetta da campadi
O avant maun

[0 previsa

O Tualetta da cumpost
0 avant maun

O previsa

" Il cuntegn dal foss senza deflussiun sto vegnir dismess en
ina serenera centrala.




Via, senda, access
(dissegnar il trassé en ils plans)

O avant maun

O previs

Contactar I'emprim |'uffizi da construcziun bassa

(www.tiefbauamt.gr.ch) en cas d'in access a la via

chantunala

Ruments da construcziun e material
da stgavament

Utilisaziun dal material da stgavament al lieu

O na O gea volumen ................. m?
Dismessa da material danvanz

O na O gea

volumen ................. m?

Lieu da dismessa: .....ooooovieieeiieeeeeeeeeeeeeeeee e

Lieu, nua che la plazza per rimnar e per zavrar ils

ulteriurs ruments da construcziun sa chatta:

Descripziun e motivaziun dal project da construcziun

a) Descripziun:

b) Motivaziun:

Suttascripziun

Lieu / data

La petenta / il petent
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